ﬁ PNI S120/PL
Instructiuni de utilizare - Instructions for use - Hasznalati utasitasok - Istruzioni
per l'uso - Instrucciones de uso - Instructions d'utilisation —
Gebrauchsanweisung - Instrukcje uzytkowania - MIHcTpykuum 3a ynotpeba

DESCRIERE PRODUS:

Aceasta montura asigura o fixare ferma a antenei pe cupola autovehiculului.

Talpa de fixare este invelita intr-un material cauciucat pentru a nu zgaria si pentru a nu
aluneca in timpul mersului sau la franari bruste.

Magnetul este suficient de puternic pentru a fixa orice tip de antena cu filet interior, de
diferite lungimi, fara a permite desprinderea accidentala.

INSTALARE SI ASAMBLARE

1. Stabiliti un loc fix pe cupola masinii pentru montarea antenei (achizitionata separat) si
plasati baza magnetica.

2. Fixati antena pe baza magnetica.

CARACTERISTICI TEHNICE:

Diametru talpa: 125 mm

Lungime cablu: 4 m

Conector: PL259

Antena compatibila: cu filet interior

Viteza maxima suportata: pana la 130km/h
Dimensiuni: 125 x 125 x 55 mm

Greutate: 790 g

PRODUCT DESCRIPTION:

This magnetic mount ensures firm anchorage of the antenna on the vehicle’s dome. The base is
wrapped in a rubberized material to avoid scratching and slipping during driving or sudden
braking.

The magnet is strong enough to hold any type of internal thread antenna of different lengths,
without the risk of accidental detachment.

INSTALLATION AND ASSEMBLY

1. Set up a location on the car dome for mounting the antenna (purchased separately) and
place the magnetic base.

2. Fix the antenna on the magnetic base.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Diameter of the sole: 125 mm Cable

length: 4 m

Connector: PL259

Compatible antenna: with internal thread Maximum
supported speed: up to 130km/h Dimensions: 125 x
125 x 55 mm

Weight: 790 g



TERMEKLEIRAS:

Ez a tart6 biztositja az antennanak rogzitett rogzitését a jarma kupolajan.

A rogzitéelem gumirozott anyagba van csomagolva, hogy elkerilje a karcolédast és a
csuszast lovaglas vagy hirtelen fékezés kozben.

A magnes elég erds ahhoz, hogy mindenféle belsé menetes antennat kulonféle
hosszUsagu kabelekhez csatlakoztasson anélkil, hogy lehetévé tenné a véletlenszer(
levalasztast.

SZERELES:

1. Helyezzen egy rogzitett helyet az auté kupolajara az antenna beszereléséhez (kulén
megvasarolhatd), és helyezze el a magneses bazist.

2. Régzitse az antennat a magneses aljzatra.

MUSZAKI JELLEMZOK:

Atalp atmérégje: 125 mm

Kabelhossz: 4 m

Csatlakozo: PL259

Kompatibilis antenna: belsé menetes
Maximalis tamogatott sebesség: 130 km / h
Méretek: 125 x 125 x 55 mm

Suly: 790 g

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

Questo supporto magnetico assicura il fermo ancoraggio dell'antenna sulla cupola del
veicolo. La base & avvolta in un materiale gommato per evitare graffi e scivolamenti
durante la guida o frenate improvvise.

I magnete & abbastanza potente da contenere qualsiasi tipo di antenna a frusta interno
di diverse lunghezze, senza il rischio di distacco accidentale.

INSTALLAZIONE E MONTAGGIO:

1. Installare una posizione sulla cupola dell'auto per il montaggio dell'antenna
(acquistata separatamente) e posizionare la base magnetica.

2. Fissare l'antenna sulla base magnetica.

SPECIFICHE TECNICHE:

Diametro della suola: 125 mm Lunghezza del cavo: 4 m

Connettore: PL259

Antenna compatibile: con filettatura interna Velocita massima supportata: fino a 130 km
/' h Dimensioni: 125 x 125 x 55 mm

Peso: 790 g



DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

Este soporte magnético garantiza un anclaje firme de la antena en la cupula del
vehiculo. La base esta envuelta en un material de goma para evitar que se raye y
resbale durante la conduccion o frenada repentina.

El iman es lo suficientemente fuerte como para sostener cualquier tipo de antena de
hilo interno de diferentes longitudes, sin el riesgo de desprendimiento accidental.

INSTALACION Y MONTAJE:

1. Configure una ubicacién en el domo del automaévil para montar la antena (se compra
por separado) y coloque la base magnética.

2. Fije la antena en la base magnética.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Diametro de la suela: 125 mm Longitud del cable: 4 m

Conector: PL259

Antena compatible: con rosca interna Velocidad maxima admitida: hasta 130 km / h
Dimensiones: 125 x 125 x 55 mm

Peso: 790 g

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Ce support magnétique assure un ancrage ferme de I'antenne sur le ddme du véhicule.
La base est enveloppée d'un matériau caoutchouté pour éviter les rayures et les
glissades lors de la conduite ou d'un freinage brusque.

L'aimant est suffisamment puissant pour contenir tout type d'antenne a filetage interne
de longueurs différentes, sans risque de détachement accidentel.

INSTALLATION ET ASSEMBLAGE:

1. Configurez un emplacement sur le déme de voiture pour installer I'antenne (a acheter
séparément) et placez la base magnétique.

2. Fixez I'antenne sur la base magnétique.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES:

Diameétre de la semelle: 125 mm Longueur du cable: 4 m

Connecteur: PL259

Antenne compatible: avec filetage intérieur Vitesse maximale prise en charge: jusqu'a
130 km / h Dimensions: 125 x 125 x 55 mm

Poids: 790 g



PRODUKTBESCHREIBUNG:

Diese magnetische Halterung sorgt fiir eine feste Verankerung der Antenne an der
Fahrzeugkuppel. Die Basis ist mit einem gummierten Material umwickelt, um Kratzer
und Schlupf beim Fahren oder pl6tzliches Bremsen zu vermeiden.

Der Magnet ist stark genug, um jede Art von Innengewindeantenne unterschiedlicher
Lange ohne die Gefahr eines versehentlichen Abnehmens zu halten.

INSTALLATION UND MONTAGE:

1. Richten Sie einen Platz auf der Fahrzeugkuppel fir die Montage der Antenne
(separat erhaltlich) ein und platzieren Sie den Magnetful3.

2. Befestigen Sie die Antenne am Magnetful3.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:

Durchmesser der Sohle: 125 mm Kabellange: 4 m

Anschluss: PL259

Kompatible Antenne: mit Innengewinde Maximal unterstitzte Geschwindigkeit: bis zu
130 km / h Abmessungen: 125 x 125 x 55 mm

Gewicht: 790 g

OPIS PRODUKTU:

Ten magnetyczny uchwyt zapewnia stabilne zamocowanie anteny na kopule pojazdu.
Podstawa jest owinieta gumowanym materiatem, aby unikng¢ zarysowania i poslizgu
podczas jazdy lub nagtego hamowania.

Magnes jest wystarczajgco mocny, aby pomiesci¢ kazdg antene wewnetrzng o réznych
diugosciach, bez ryzyka przypadkowego oderwania.

INSTALACJA | MONTAZ

1. Ustaw miejsce na kopule samochodu do montazu anteny (zakupionej osobno) i
umie$¢ podstawe magnetyczna.

2. Zamocuj antene na podstawie magnetyczne;.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Srednica podeszwy: 125 mm Dhugos$¢ kabla: 4 m

Zigcze: PL259

Kompatybilna antena: z gwintem wewnetrznym Maksymalna obstugiwana predkos¢: do
130 km / h Wymiary: 125 x 125 x 55 mm

Waga: 790 g



OMMNCAHUE HA NMPOOYKTA:

ToBa MarHMTHO NPUCNOCOGIEHNE OCUrypsiBa 34paBo 3akpenBaHe Ha aHTeHaTa BbpXy
Kyrnona Ha aBTomobuna. OcHoBaTta e o6BuTa B rymmpaH matepuan, 3a ga ce nsberHe
HagpackBaHe 1 Noaxnb3BaHe No BpeMe Ha WwodmpaHe unu BHe3anHo cnmpatHe.
MarHuTbT € gocTaTbyHO 34paB, 3a Aa nobepe BCAKaKkbB BUA aHTEHa C pasnunyHa
ObrkuHa, 6e3 puck oT criy4anHo oTkadaHe.

MHCTAINALUUA U CrnobsiBaHe

1. Hactponte MACTO Ha Kyrnona Ha aBTomobuna, 3a Aa MOHTMpaTe aHTeHaTa (KynyBa ce
OTOErNHOo) N nocTaBeTe MarHMTHaTa OCHOBA.

2. dukcupanTe aHTeHaTa BbpXy MarHMTtHaTa OCHoBa.

TEXHUYECKU CNELNDPUKALIUA:

OnameTbp Ha nogmeTkaTta: 125 mm ObmkuHa Ha kabena: 4 m

Cbeaunuten: PL259

CbBMecTMMa aHTeHa: ¢ BbTpeluHa pesba MakcumanHa noggbpxaHa ckopoct: go 130
kM / 4. Pasamepu: 125 x 125 x 55 mm

Terno: 790 g



